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21.8.1982 ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ L 246/7

NAŘÍZENÍ KOMISE (EHS) č. 2303/82
ze dne 18. srpna 1982

o zpětné kontrole Společenství nad dovozy některých výrobků z oceli prvního stupně zpracování

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 288/82 ze dne 5. února 1982
o společných pravidlech dovozu (1), a zejména na články 10 a 14
uvedeného nařízení,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 1765/82 ze dne
30. června 1982 o společných pravidlech dovozu ze zemí se
státně řízenou obchodní politikou (2), a zejména na článek 10
uvedeného nařízení,

po konzultacích s výborem uvedeným v článku 5 obou uvede-
ných nařízení,

vzhledem k tomu, že dovozy některých tyčí a prutů podpoložky
73.10 ex C společného celního sazebníku pocházejících ze tře-
tích zemí do Společenství vzrostly z 41 950 tun v roce 1980 na
43 800 tun v roce 1981; že dovozy do Belgie, Francie, Spolkové
republiky Německo a Itálie dosáhly v prvních čtyřech měsících
roku 1982 výše 21 141 tun; že v roce 1981 dovozy těchto
výrobků původem ze třetích zemí zaujímaly 18,3 % tržního
podílu ve Spolkové republice Německo, která je největším trhem
s podobnými výrobky ve Společenství;

vzhledem k tomu, že dovozy některých železných a ocelových
drátů podpoložky ex 73.14 společného celního sazebníku
pocházejících ze třetích zemí do Belgie, Francie, Spolkové repub-
liky Německo a Itálie vzrostly z 64 994 tun v roce 1981 na
26 352 tun v prvních čtyřech měsících roku 1982; že tržní podíl
těchto dovozů ve Spolkové republice Německo, která je největším
trhem s podobnými výrobky ve Společenství, vzrostl z 15,4 %
v roce 1981 na 17,6 % v roce 1982; že během stejného období
produkce podobných výrobků ve Spolkové republice Německo
poklesla z 253 887 tun na 66 415 tun;

vzhledem k tomu, že dovozy některých trubek se závity nebo tru-
bek vhodných k řezání závitů podpoložky 73.18 ex C společného

celního sazebníku pocházejících ze třetích zemí do Společenství
vzrostly ze 140 771 tun v roce 1977 na 202 136 tun v roce
1980; že dovozy do Belgie, Francie, Spolkové republiky Německo
a Itálie vzrostly ze 111 228 tun v roce 1981 na 59 740 tun v prv-
ních čtyřech měsících roku 1982; že tržní podíl těchto dovozů
v Belgii, Francii, Spolkové republice Německo a Nizozemsku
vzrostl z 22,1 % v roce 1979 na 23,8 % v roce 1981; že během
stejného období produkce podobných výrobků ve Společenství
poklesla z 1 357 860 tun na 1 025 496 tun;

vzhledem k tomu, že dovozy některých trubek čtvercového a pra-
voúhlého průřezu podpoložky 73.18 ex C společného celního
sazebníku pocházejících ze třetích zemí do Společenství vzrostly
z 53 612 tun v roce 1977 na 128 646 tun v roce 1980; že během
stejného období spotřeba podobných výrobků ve Společenství
zůstala relativně stabilní; že tržní podíl dovozů těchto výrobků ze
třetích zemí vzrostl v Belgii, Francii, Spolkové republice Německo
a Nizozemsku z 10 % v roce 1978 na 13,1 % v roce 1980; že pro-
dukce podobných výrobků ve Společenství poklesla
z 1 644 960 tun v roce 1979 na 1 552 704 tun v roce 1981;

vzhledem k tomu, že dovozy některých hřebíků, cvočků, svorek
a podobného spojovacího materiálu podpoložky 73.31 ex B spo-
lečného celního sazebníku pocházejících ze třetích zemí do Spo-
lečenství vzrostly z 25 383 tun v roce 1977 na 53 555 tun v roce
1980; že tržní podíl těchto dovozů vzrostl ve Spolkové republice
Německo ze 40,3 % v roce 1977 na 51,5 % v roce 1981, ve Fran-
cii z 2,7 % v roce 1977 na 19,2 % v prvním čtvrtletí roku 1982
a v Belgii z 13,1 % v roce 1981 na 16,5 % v prvním čtvrtletí roku
1982; že prodej podobných výrobků zhotovených výrobci těchto
tří členských států na jejich domácích trzích poklesl z 84 624 tun
v roce 1977 na 68 322 tun v roce 1981;

vzhledem k tomu, že dovozy některých tyčí a prutů, úhelníků,
tvarovek a profilů podpoložky 73.15 B V ex c) společného cel-
ního sazebníku pocházejících ze třetích zemí vzrostly
z 36 374 tun v roce 1977 na 65 014 tun v roce 1980; že tržní
podíl těchto dovozů vzrostl ve Spolkové republice Německo
z 18,3 % v roce 1980 na 20,2 % v roce 1981 a ve Francii zůstal

(1) Úř. věst. L 35, 9.2.1982, s. 1.
(2) Úř. věst. L 195, 5.7.1982, s. 1.
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uvedený podíl relativně stabilní, a to ve výši 20 %; že produkce
podobných výrobků ve Francii poklesla z 92 220 tun v roce 1980
na 67 537 tun v roce 1981;

vzhledem k tomu, že za těchto okolností hrozí, že dovozy výše
uvedených výrobků způsobí újmu výrobcůmpodobných výrobků
ve Společenství, a že je v zájmu Společenství zavést nad těmito
dovozy zpětnou kontrolu,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Dovozy níže uvedených výrobků do Společenství podléhají
zpětné kontrole Společenství.

Položka společného cel-
ního sazebníku č. Kód NIMEXE Popis

73.10 C 73.10–30 Tyče a pruty (včetně válcovaného drátu), po tvarování za studena nebo povr-
chové úpravě za studena již dále neopracované

73.11 A ex III 73.11–31 Úhelníky, tvarovky a profily, po tvarování za studena nebo povrchové
úpravě za studena již dále neopracované, ze svitků určených pro další vál-
cování, široké oceli, pásové oceli nebo plechu

ex 73.14 73.14–21, 41 Železný nebo ocelový drát, neizolovaný, s obsahem uhlíku nejvýše 0,25 %
hmotnostních a s průřezem nejméně 0,80 mm, nepotažené ani nepozinko-
vané (včetně galvanizace)

73.18 ex C 73.18–62, 64, 82 Trubky se závity nebo trubky vhodné k řezání závitů (plynové trubky), sva-
řované, jiné svařované trubky s kruhovým průřezem nejvýše 168,3 mm

73.18 ex C 73.18–86, 88 Bezešvé nebo svařované trubky čtvercového nebo pravoúhlého průřezu

73.31 ex B 73.31–96 Hřebíky, cvočky, svorky a podobný spojovací materiál, lisované z drátu za
studena

73.15 B V ex c) 73.73–53, 59 Tyče a pruty (včetně válcovaného drátu), úhelníky, tvarovky a profily, po
tvarování za studena nebo povrchové úpravě za studena již dále neopraco-
vané, z nerezavějící nebo žáruvzdorné oceli, a jiné

Článek 2

Členské státy sdělí Komisi za každý měsíc množství a hodnotu dovozů (vypočítané na základě cen CIF), rozepsané
podle kódů NIMEXE a země původu, a to nejpozději desátý den druhéhoměsíce následujícího po dotyčnémměsíci.

Článek 3

Příloha II nařízení (EHS) č. 288/82 se mění vložením položek společného celního sazebníku a kódů NIMEXE
výrobků uvedených v článku 1, přičemž ve sloupci označeném záhlavím „EUR“ se uvede znaménko (+).

Článek 4

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 1. září 1982.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 18. srpna 1982.

Za Komisi

Étienne DAVIGNON

místopředseda
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